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En Overkomplet



Drachmann, Holger, En Overkomplet, cop. 1987

Hrvorledes er det, Du seer ud? spurgte min Facer mig i den sed-
wvanlige storinkvisitoriske Tone, da hele Fiokken med mig noget i
Beggrunden trampede ind 1 Havestuen, hvor Micdagshorde: war
dxkket.

Vilegede; saa faldt jeg. -

Teg synes snart, Du er for stor ol de Narresreger. Kom her, og lad
mig see paa Dig. Hvem har forbundet Digs —

Jegmaatte ou ud med Sproger Ban fixerece mig skarpt

En fremmed Dame: Hmi Det er bedst, ar D efter Bordet gaar ind
paa Lt Verrelse og bliver der i Eftermicdag. Du kan vist have ssrde-
les gadt af 2z lese { Din Iatingke Grammatik Dine Venner kan gaa ud
og fiske; Jei skal sorge for Baad 4l dem; men Du maa have en lille
Strafl At der dog ogsaa altid skal vere noget iveien med Dig! Du er i
Dag Byl sytten Aar. Hvorznear vil Do dog begynde at blive Menne-
ske?

Jeg skubbede mig ned ved Bordenden blandt de tavse Kaminera-
ter. Jeg tenkle paa hende, der for nogle fau Timer siden havde kalde
mig =det unge Menneskes, og jog bed 1 min Skee af Arrighed. Saa be-
gyndte min Fader at henverde Order o) den af mine Veaoner, som
mindst behagede mug, men som min Fader foretrak, fordt han var
Daxen i vor Klasse. Ethvert opmusntrende og spogefuldt Ord, som
rettedes mod ham, falde som en i;lladrndn Bebreidelse Paa mit Ho-
ved. Det gladede tlsirakkeligt forveien. Jeg spiste saa godt som In-
ter, men sad og traadte min Sidemand paa Foden, og lettede min Har-
me ved at skare Avsigter bug Servietlen.

Endehig var Middagen ferdig, Jeg vidste, at mnin Dom var inappel-
label Jeg anskede mine Kamrmerater med en ophaist Selviront god
Fornetelse, og marscherede selv ind paa mit Veerelse, medens de buld-
rede ned ad Stentrappen. Nogle Minucer efterat de vare gaasde gen-
nem Havelaagen, herte jeg Doven ud 13l Trappen atter gaa, Jeg kigeds
forsigripr ud ad Vinduer og saze min Fader skridre over Gratplenen
med sit Medetei 1 Haanden.

Ah ha! tenkre jzg. Gaa D kon, Tyran, og bliv s lenge borte,
som muligt; saa er jeg idermindste enc.

Hang statelige Figur forsvande gennem Laagen, og jeg kvlede den
Madvigske Grammatik, som jeg for ot Syns Skyld havde taget ned af
Reeclen, med en sextenaarig Fanges dybifalt: Forbandelse hen | en
Krog Saa satte jeg mig med en Leiebibliotheksroman hen ved mit
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